TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS EL CIBOLO GUN BELT BLACK

46"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul’s
hardware, the Magpul Tejas Gun Belt - “Cibolo” is a beautiful American-made
gun belt ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid,
one-piece strap of 100% American bison hide, reinforced with North American
bull hide, which is then backed by a supporting, flexible polymer
reinforcement. The result is a comfortable and refined belt that’s strong
enough to carry your pistol. The 100% American bison hide is extremely
durable, pliable, and features a natural distressed look. It measures 1-1/2"
wide and 1/4" thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
Eight holes provide precise3/4" spacing for a wide adjustment range. The belt
includes an easily removable buckle, engineered with a sleek profile design
that sits flat against the waist and helps reduce printing when you're carrying.
The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from 32"- 46" and in two
colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt made of 100%
American bison hide, reinforced with North American bull hide, and backed by
a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken grain
American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2" wide and 1/4" thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free”
fasteners and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits
flat against the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

¢ Name: TEJAS EL CIBOLO GUN BELT BLACK 46"
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 430100309

o Mfr. No.: MAG1279-001-46
¢ Color: Black

¢ Material: Bull Hide

e Size: 46

¢ Delivery weight: 2.858kg
¢ Shipping height: 1,118mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 6mm

¢ UPC: 840815138594

Item details

Made in USA

e,
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Sicherheitshinweise fur den TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den TEJAS GUN BELT EL CIBOLO entschieden hast. Dieser Glrtel wurde mit
hochster Sorgfalt und Qualitat hergestellt, um dir sowohl Komfort als auch Sicherheit zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Gurtel fir deine KérpergroRe und form geeignet ist.

¢ Verwende den Gurtel nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
¢ Halte den Gurtel von Kindern und Haustieren fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife regelmaRig den Zustand des Giirtels auf Risse oder Abnutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Gartel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen wahrend des Tragens zu
verhindern.

¢ Verwende die abnehmbare Schnalle gemal den Anweisungen, um ein sicheres Tragen zu gewahrleisten.

¢ Trage keine zusatzlichen schweren Gegenstande an dem Glrtel, die seine Stabilitadt beeintrachtigen
kénnten.

¢ Vermeide es, den Girtel Uber langere Zeitrdume unter Druck zu belassen, z. B. durch das Tragen von
schwerem Zubehor.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. GroRe einstellen:

o Finde die richtige GroRe, indem du die Locher im Glrtel prufst.
o Stelle sicher, dass der Gurtel eng, aber nicht unangenehm sitzt.

2. Befestigung der Schnalle:

o Um die Schnalle zu befestigen, fuhre das Ende des Glrtels durch die Schnalle und ziehe es fest.
o Um die Schnalle zu I8sen, dricke die Freigabefunktion und ziehe den Gurtel vorsichtig heraus.

3. Tragen des Giirtels:

o Stelle sicher, dass der Gurtel flach am Bauch sitzt, um den Komfort zu maximieren und das
Druckbild zu minimieren.
o Uberpriife regelméaRig, ob der Giirtel sicher sitzt, insbesondere wenn du dich bewegst oder biickst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Glrtel gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Lederprodukte.
¢ Wenn der Gurtel beschadigt ist, stelle sicher, dass du ihn sicher entsorgst, um Verletzungen zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu deinem TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Nutzers stehen an erster Stelle. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien
befolgst, kannst du sicherstellen, dass du den TEJAS GUN BELT EL CIBOLO sicher und effektiv nutzt. Bei weiteren
Fragen oder Anliegen zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This product is designed for everyday wear and

provides a reliable solution for carrying your pistol comfortably. To ensure your safety and the longevity of the
belt, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is suitable for your waist size and fits comfortably.

Check the belt for any signs of damage or wear before each use.

Do not overload the belt with excessive weight beyond its intended use.

Keep the belt away from extreme temperatures and moisture to maintain its quality.
Use the belt only for its intended purpose carrying firearms and associated equipment.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before attaching it to the belt.

When drawing your firearm, be aware of your surroundings to prevent accidental discharge.
Avoid wearing the belt in situations where it may become snagged or caught.

If you experience discomfort while wearing the belt, remove it immediately.

Ensure that the buckle is securely fastened before use to avoid accidental release.

Do not attempt to modify or alter the belt or its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt

o Choose the correct size belt for your waist. The TEJAS GUN BELT EL CIBOLO is available in even
sizes from 32" to 46”.
o Insert the end of the belt through your belt loops, ensuring it sits comfortably against your waist.

2. Adjusting the Belt

o Use the eight holes provided for precise adjustment. The holes are spaced at 3/4” intervals for a
customized fit.
o Once the desired fit is achieved, ensure the buckle is securely fastened.

3. Using the Buckle

o The buckle is designed for easy removal. To detach, simply press the release mechanism and
gently pull apart.
o Ensure the buckle is properly aligned and secured when reattaching.

4. Caring for the Belt

o Clean the belt with a damp cloth to remove dirt or debris. Avoid using harsh chemicals or
excessive moisture.
o Store the belt flat to prevent deformation.



Disposal Instructions

¢ When the belt has reached the end of its useful life, dispose of it responsibly.
e If possible, recycle the materials according to local recycling guidelines.
¢ Do not dispose of the belt in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TEJAS GUN
BELT EL CIBOLO. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité du Produit : Ceinture de Tir
Magpul Tejas "Cibolo"

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Cette ceinture a été concue pour offrir confort et
sécurité lors de I'utilisation d'un holster. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant chaque utilisation.

* Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles, tels que des déchirures ou
des coutures défaites.

¢ Gardez la ceinture hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

e Evitez d'exposer la ceinture & des conditions extrémes, telles que I'humidité excessive ou des
températures élevées, qui pourraient affecter sa durabilité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez toujours que la boucle est correctement fixée avant de porter la ceinture.

Ne tentez pas de retirer ou d'ajuster la ceinture pendant que vous portez un pistolet.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez la ceinture avec un holster.

Ne portez pas d'objets lourds sur la ceinture qui pourraient compromettre son intégrité ou votre confort.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Ajustement de la Ceinture

o Enfilez la ceinture dans les passants de votre pantalon.

o Ajustez la longueur de la ceinture en utilisant les huit trous disponibles pour un ajustement
confortable.

o Assurezvous que la ceinture est bien centrée autour de votre taille.

2. Fixation de la Boucle

o Pour attacher la boucle, insérez I'extrémité de la ceinture dans la boucle.
o Tirez sur la ceinture pour sécuriser la boucle en place.
o Pour retirer la ceinture, tirez sur le mécanisme de déverrouillage de la boucle.

3. Utilisation avec un Holster

o Placez votre holster dans la position souhaitée sur votre ceinture.
o Assurezvous que le holster est bien fixé et sécurisé avant de porter votre arme.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque la ceinture est en fin de vie ou endommagée audela de I'utilisation, jetezla de maniére
responsable.

o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et en polymere.

¢ Ne jetez pas la ceinture dans des lieux publics ou non appropriés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de
vente ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
ceinture de tir Magpul Tejas "Cibolo". Merci de votre attention et de votre confiance en nos produits.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Cintura
Tejas “Cibolo”

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Tejas “Cibolo”. Questo prodotto & progettato per offrire comfort e supporto
durante I'uso quotidiano. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la cintura sia indossata correttamente e che sia ben regolata per evitare movimenti
indesiderati.

Controlla regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi I'uso del
prodotto.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di armi o attrezzature non
autorizzate.

Tieni la cintura lontano dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza la cintura solo con fondine e accessori approvati per garantire una vestibilita sicura.
¢ Non sovraccaricare la cintura oltre il suo limite di supporto per evitare rotture o danni.

¢ Assicurati che la fibbia sia correttamente fissata prima di indossare la cintura.

¢ Evita di indossare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi in oggetti o attrezzature.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare la cintura:

o Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.

o Assicurati che la parte della fibbia sia rivolta verso |'esterno.

o Regola la cintura alla tua misura desiderata utilizzando i fori disponibili.
2. Fissare la fibbia:

o Inserisci la parte della fibbia nel suo alloggiamento e assicurati che sia bloccata in posizione.
3. Controllo finale:

o Verifica che la cintura sia ben fissata e che non ci siano movimenti eccessivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando non & piu utilizzabile, smaltisci la cintura in modo responsabile.

e Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
¢ Non gettare la cintura negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Cintura Tejas
“Cibolo”. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.



TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TEJAS GUN BELT El Cibolo Magpul tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttda, jotta voit nauttia sen eduista ilman riskeja. Huolellinen kayttd
ja asianmukaiset varotoimet auttavat varmistamaan, etta tuote on turvallinen seka kayttajalle ettd ymparistélle.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat vyota vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista vy0 saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

Al3 kayta vyota, jos se on vahingoittunut tai siind on nakyvia vaurioita.

Valta vyon altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai kemikaaleille, jotka voivat heikentaa sen
materiaaleja.

Pida vyo poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta solki on kunnolla kiinni ennen vyodn kayttda.

Al3 kayta vyota, jos se tuntuu epamukavalta tai liian tiukalta.

Varmista, etta vyo on saddetty oikein, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai vaurioita.

Kayta vyota vain suositellussa koossa ja vareissa.

¢ Huomioi, ettd vyon materiaali on 100 % amerikkalaista biisoninahkaa, joka on kestava ja joustava, mutta
vaatii huolellista kasittelya.

Asennus ja kayttoohjeet

e Aseta vy0 vyotardlle ja varmista, etta se on mukavasti paikoillaan.

Saada vyo haluamaasi pituuteen kayttaen kahdeksaa reikaa, jotka tarjoavat tarkan 3/4 tuuman valin.

Kiinnita solki varmistaen, etta se on kunnolla lukittunut.

¢ Poista vy0 varovasti, kun et enada kayta sita, valttaen akillisia liikkeita, jotka voivat vahingoittaa vy6ta tai
solkea.

Havitysohjeet

¢ Tuote on valmistettu kestavasta materiaalista, mutta sen havittdmisessa on noudatettava paikallisia
ymparistdnsuojelumaarayksia.

e Valta vy6n havittamista tavallisen jatteen mukana, jos mahdollista.

e Tutustu paikallisiin ohjeisiin ja suosituksiin, jotka koskevat nahkatuotteiden havittamista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, suosittelemme ottamaan yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd TEJAS GUN BELT El Cibolo Magpul tuotteen kaytté on turvallista
ja mukavaa. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja nauti sen kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO MAGPUL

Introduktion

Tack for att du valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL. Detta balte ar designat for att ge bade stil och
funktionalitet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom
dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid baltets skick innan anvandning. Titta efter tecken pa slitage eller skador.
Anvand baltet endast for avsett syfte, vilket ar att stddja en pistol och andra tillbehér.

e Forvara baltet pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt for att undvika materialskador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att baltet ar ordentligt justerat och sakert innan du bar det.

Anvand alltid en lamplig holster for att sakert bara din pistol.

e Undvik att 6verbelasta baltet med fér manga tillbehor, vilket kan paverka dess hallbarhet och sékerhet.
Var medveten om baltets bredd och tjocklek for att sakerstalla att det passar dina baltesdglor och hélster
korrekt.

Kontrollera att spannet ar ordentligt fastsatt for att férhindra att det lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av baltet:

o Hitta det hal som passar din midja bast och tra baltet genom baltesdglorna.
o Se till att baltet ar i en bekvam position runt midjan utan att vara foér 16st eller for tight.

2. Anvandning av spannet:

o Fast spannet genom att trycka ner pa det tills det klickar pa plats.
o For att ta bort baltet, tryck pa frigéringsmekanismen pa spannet.

3. Bar din pistol:

o Placera din pistol i en lamplig hélster och fast den pa baltet.
o Kontrollera att holstret ar ordentligt sékrat och att pistolen sitter pa plats.

Avfallshantering
o Nar baltet nar slutet av sin livslangd, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.

¢ Undvik att kasta baltet i vanliga sopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om
korrekt avfallshantering av laderprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.



Tack for att du valde TEJAS GUN BELT EL CIBOLO MAGPUL. Vi hoppas att du kommer att njuta av din produkt
och anvanda den pa ett sdkert satt.
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